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1) Literární komparatistika a její metodologie
2) Pražsko-brněnská linie
3) Komparatistika v slavistice, anglistice a romanistice na MU v meziválečném období a poté
4) Metodologická heterogenita a Wollmanova eidologie
5) Komparatistika, genologie a směrovost v brněnském podání
6) Různé podoby brněnské komparatistiky v posledních desetiletích
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